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SMARTPHONE CRADLE
SUPPORT SMARTPHONE
SUPPORTO PER SMARTPHONE
SOPORTE PARA SMARTPHONE
SMARTPHONE-WIEGE
SMARTPHONEHOUDER
SUPORTE PARA SMARTPHONE

Owner’s Manual

Manuel du propriétaire
Manuale del proprietario
Manual del propietario
Benutzerhandbuch
Handleiding

Manual do Proprietario

Specifications English
Model: SDA-SC200

Magnetic strength: 1.4 kg

Product size: 60 mm x 60 mm x 35 mm

Package Contents

+ Smartphone Cradlex 1

+ Airvent mount x 1

+ Metal Ring Phone Sticker (Steel) x 1
- Installation sheet x 1

+ Cleaning wipe x 1

+ Owner’s Manual x 1

How to Use

@ Loosen the screw

@ Attach the part

(3 Tighten the screw

@ Adjust the angle of the part
® Securely fasten the part

® Attach

Adjust the position of the cradle and mounting components to align with the air vent
blades. Compatible with most vehicle air vents, allowing secure one-touch attachment
to the blades. Silicone contact points provide a firm fit and protect the surface from
scratches.

Please note that some air vent blade designs may not be supported.

Magnetic Influence

If your phone is used with a protective case, the magnetic force between the magnetic
holder and the phone may be reduced. For optimalperformance, please install the
provided metalring.

Warning

This product contains magnets. Keep away from credit cards, IC cards, and other
magnetic storage media. Avoid placing the product near sensitive electronic devices
or precision instruments to prevent potential interference or damage. Handle with
care and adhere to all safety guidelines when using.

Spécifications Frangais
Modeéle: SDA-SC200

Force magnétique: 1,4 kg

Taille du produit: 60 mm x 60 mm x 35 mm

Contenu du colis

+ Smartphone Cradlex 1

« Affit de ventilation x 1

+ Autocollant Metal Ring Phone (Acier) x 1
« Feuille d’installation x 1

+ Lingette nettoyante x 1

+ Manuel du propriétaire x 1

Comment utiliser

(@ Desserrer la vis

@ Fixer la piece

(3 Serrer la vis

@ Ajuster I'angle de la piéce
® Fixer solidement la piece
® Joindre

Ajustez la position du berceau et des composants de fixation pour qu’ils s'alignent a

vec les pales de la ventilation d’air. Compatible avec la plupart des bouches d’aération

des véhicules, permettant une fixation sécurisée en un seul contact sur les pales. Les
points de contact en silicone assurent un ajustement ferme et protégent la surface

des rayures.

Veuillez noter que certains modéles de pales d’aération peuvent ne pas étre pris en charge.

Influence magnétique

Sivotre téléphone est utilisé avec un boitier protecteur, la force magnétique entre le
support magnétique et le téléphone peut étre réduite. Pour des performances optimales,
veuillez installer la bague métallique fournie.

Avertissement

Ce produit contient des aimants. Evitez les cartes de crédit, les cartes IC et autres
supports de stockage magnétiques. Evitez de placer le produit prés de dispositifs
électroniques sensibles ou d'instruments de précision afin d’éviter d’éventuelles
interférences ou dommages. Manipulez avec soin et respectez toutes les consignes
de sécurité lors de 'utilisation.

Indicazioni Italiano
Modello: SDA-SC200

Forza magnetica: 1,4 kg

Dimensione del prodotto: 60 mm x 60 mm x 35 mm

Contenuti del pacchetto

+ Smartphone Cradlex 1

+ Supporto per la bocchetta d'aria x 1
+ Adesivo Anello Metallico (Acciaio) x 1
+ Foglio di installazione x 1

+ Salvietta detergente x 1

* Manuale del proprietario x 1

Come usarlo

@ Allentare la vite

@ Attaccare il pezzo

® Stringere la vite

@ Regolare l'angolo del pezzo
® Fissare saldamente il pezzo
® Allega

Regola la posizione della culla e dei componenti di montaggio per allinearla con le

pale della bocchetta dell'aria. Compatibile con la maggior parte delle bocchette

d'aria dei veicoli, permettendo un attacco sicuro con un solo tocco alle pale. | punti di
contatto in silicone garantiscono una calzata salda e proteggono la superficie dai graffi.
Si prega di notare che alcuni design di pale di bocchette d'aria potrebbero non essere
supportati.

Influenza magnetica

Se il tuo telefono viene usato con una custodia protettiva, la forza magnetica tra il
supporto magnetico e il telefono puo essere ridotta. Per prestazioni ottimali, si prega
diinstallare ['anello metallico fornito.

Avvertimento

Questo prodotto contiene magneti. Evita carte di credito, carte IC e altri supporti di
archiviazione magnetica. Evita di posizionare il prodotto vicino a dispositivi elettronici
sensibili o strumenti di precisione per prevenire potenziali interferenze o danni.
Maneggi con attenzione e rispetta tutte le linee guida di sicurezza durante l'uso.

Caracteristicas técnicas Espaiiol
Modelo: SDA-SC200

Fuerza magnética: 1,4 kg

Tamafio del producto: 60 mm x 60 mm x 35 mm

Contenido del paquete

+ Smartphone Cradlex 1

+ Montaje de ventilacién de aire x 1

« Pegatina de teléfono Metal Ring (Acero) x 1
+ Hoja de instalacién x 1

« Toallita limpiadorax 1

+ Manual del propietario x 1

Cémo usarlo

@ Afloja el tornillo

@ Fijar la pieza

3 Apretar el tornillo

@ Ajustar el angulo de la pieza
® Fijar la pieza de forma segura
® Adjuntar

Ajusta la posicion de la cunay los componentes de montaje para que se alineen con
las aspas de la ventilacidn de aire. Compatible con la mayoria de las salidas de aire de
vehiculos, permitiendo una fijacién segura de un solo toque a las aspas. Los puntos de
contacto de silicona proporcionan un ajuste firme y protegen la superficie de araiiazos.
Ten en cuenta que algunos disefios de aspas de ventilacidn de aire pueden no estar
compatibles.

Influencia magnética

Si tu teléfono se usa con una funda protectora, la fuerza magnética entre el soporte
magnético y el teléfono puede reducirse. Para un rendimiento 6ptimo, por favor
instale el anillo metélico proporcionado.

Advertencia

Este producto contiene imanes. Evita las tarjetas de crédito, tarjetas IC y otros medios
de almacenamiento magnético. Evita colocar el producto cerca de dispositivos
electrénicos sensibles o instrumentos de precision para evitar posibles interferencias
o dafios. Maneja con cuidado y sigue todas las normas de seguridad al utilizar.

Leistungsbeschreibung Deutsch
Modell: SDA-SC200

Magnetische Festigkeit: 1,4 kg

ProduktgroRe: 60 mm x 60 mm x 35 mm

Inhaltsverzeichnis des Pakets

+ Smartphone Cradle x 1

+ Liiftungshalterung x 1

+ Metal Ring Phone Aufkleber (Stahl) x 1
« Installationsblatt x 1

+ Reinigungstuch x 1

+ Benutzerhandbuch x 1

Wie man sie verwendet

@ Schraube lockern

@ Das Teil anbringen

@ Die Schraube anziehen

@ Den Winkel des Teils anpassen
® Das Teil sicher befestigen

® Anhidngen

Stellen Sie die Position der Halterung und der Befestigungsteile so an, dass sie mit den
Luftausldssen ausgerichtet sind. Kompatibel mit den meisten Fahrzeugliiftungsschlitzen
und ermdglicht eine sichere Ein-Tasten-Befestigung an den Blattern. Silikon-Kontaktpunkte
sorgen fiir eine feste Passform und schiitzen die Oberfléche vor Kratzern.

Bitte beachten Sie, dass einige Designs fiir Luftliftungsblatter méglicherweise nicht
unterstiitzt werden.

Magnetischer Einfluss

Wenn lhr Telefon mit einer Schutzhiille verwendet wird, kann die magnetische Kraft
zwischen dem magnetischen Halter und dem Telefon verringert sein. Fiir optimale
Leistung installieren Sie bitte den mitgelieferten Metallring.

Warnung

Dieses Produkt enthalt Magnete. Vermeiden Sie Kreditkarten, IC-Karten und andere
magnetische Speichermedien. Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe empfindlicher
elektronischer Gerate oder Prazisionsinstrumente zu platzieren, um mogliche Stérungen
oder Schédden zu vermeiden. Fiihren Sie es mit Vorsicht und halten Sie sich an alle
Sicherheitsrichtlinien beim Nutzen.

Specificaties Nederlands
Model: SDA-SC200

Magnetische sterkte: 1,4 kg

Productgrootte: 60 mm x 60 mm x 35 mm

Inhoud van het pakket

+ Smartphone Cradle x 1

+ Luchtventilatiebevestiging x 1

+ Metal Ring Telefoonsticker (Staal) x 1
+ Installatieblad x 1

+ Reinigingsdoek x 1

+ Handleidingx 1

Hoe te gebruiken

@ Draai de schroef los

@ Het onderdeel bevestigen

(3 Draai de schroef vast

@ Pas de hoek van het onderdeel aan
(® Bevestig het onderdeel stevig

® Hecht

Stel de positie van de houder en de bevestigingsonderdelen aan zodat ze uitgelijnd zijn
met de luchtventilatiebladen. Compatibel met de meeste voertuigluchtroosters, waardoor
een veilige eenmalige bevestiging van de bladen mogelijk is. Siliconen contactpunten
zorgen voor een stevige pasvorm en beschermen het oppervlak tegen krassen.

Let op: sommige ontwerpen voor luchtventilatiebladen worden mogelijk niet ondersteund.

Magnetische invloed

Als je telefoon met een beschermende hoes wordt gebruikt, kan de magnetische kracht
tussen de magnetische houder en de telefoon verminderd zijn. Voor optimale prestaties
installeer je alstublieft de meegeleverde metalring.

Waarschuwing

Dit product bevat magneten. Blijf uit de buurt van creditcards, IC-kaarten en andere
magnetische opslagmedia. Vermijd het plaatsen van het product in de buurt van gevoelige
elektronische apparaten of precisie-instrumenten om mogelijke interferentie of schade

te voorkomen. Ga voorzichtig om en houd je aan alle veiligheidsrichtlijnen bij gebruik.

EspecificagGes Portugués
Modelo: SDA-SC200

Forca magnética: 1,4 kg

Tamanho do produto: 60 mm x 60 mm x 35 mm

Contetido do Pacote

+ Smartphone Cradle x 1

* Suporte de ventilagdo x 1

+ Adesivo de Telefone Anel de Metal (Ago) x 1
+ Folha deinstalagdo x 1

+ Lengo limpo x 1

+ Manual do Proprietario x 1

Como Usar

@ Afrouxe o parafuso

@ Fixar a peca

(3 Apertar o parafuso

@ Ajustar o angulo da pega

(® Fixar a pega com seguranga
® Anexar

Ajuste a posi¢do do suporte e dos componentes de montagem para alinhar com as [dminas
da ventilagdo. Compativel com a maioria das saidas de ar de veiculos, permitindo fixagdo
segura com um toque nas pas. Pontos de contato de silicone proporcionam um ajuste firme
e protegem a superficie contra riscos.

Por favor, note que alguns designs de [dminas de ventilagdo podem ndo ser suportados.

Influéncia Magnética

Se seu telefone for usado com uma capa protetora, a forga magnética entre o suporte
magnético e o telefone pode ser reduzida. Para desempenho ideal, por favor, instale o
anel metalico fornecido.

Aviso

Este produto contém im3s. Evite cartdes de crédito, IC cards e outros meios de
armazenamento magnético. Evite colocar o produto préximo a dispositivos eletrénicos
sensiveis ou instrumentos de precisdo para evitar interferéncias ou danos potenciais.
Manuse-se com cuidado e siga todas as diretrizes de segurancga ao usar.

PIONEER CORPORATION

28-8, Honkomagome 2-chome,
Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, Japan

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087,Keetberglaan 1, B-9120 Melsele,
Belgium/Belgique/Belgio
Salamanca, Wellington Street, Slough,
SL11YP, UK
TEL:(0)3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD

Unit 13,153-155 Rooks Road, Vermont,
Victoria, 3133 Australia
TEL:(03)9586-6300

https://pioneer-car.eu/
https://www.pioneer.com.au/
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